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PYCCKUN

NPO®ECCMOHAJTIbHASA CETEBAA
AKKYMVYJIATOPHAS| MALLIMHKA
HAIRWAY PROFESSIONAL FORSAGE

Mepen Hauanom
paboTbi:

MNepen nepsbiM MCMOSL30-
BaHWEM MalUWHKW, 3apsauTe
AKKYMyNIITOp 10 MOJHOW
3apagkn (B TeyeHun 2
4acos).

Puc. 1
OCHOBHBbI€E 3/1eMEHTbI:

Kopnyc MalumHku
KHonka BK1/BbIK/
[ucnnei
HoxxeBoit 610k
Perynsitop HoxeBoro
6noka
4 CbeMHble HacaaKu:
3,6,9, 12 (Mm).
Apartrep
LLeTka
Macno
Mopxcraska/3apsaHoe
YCTPOWCTBO

(Cm. Puc. 1)
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Ucnonb3oBaHue:

MawmHKa 418 CTPUXKKM
BOJIOC MOXET paboTaTth Kak
OT aKKyMynaTopa, Tak U oT
ceTu.

1.

Moakntounte  WTeKep
ajantepa K pasbemy
B HVDKHEN YyacTtu
MalUMHKK,  BKIOYMTE
ajanTtep B ceTb (0bpa-
TUTE BHUMaHWe, COB-
nafaeT v HanpshkeHue
Balleil ceTu C Hanps-
KEHWEM,  yKazaHHbIM
Ha aganTepe), BpeMms
MOHOW 3apsaku
aKKyMynsTopHov 6aTa-
pen coctasnser 2
yaca. Mpu nonHow 3a-
psiake 6aTtapeu, Bpems
HenpepbIBHOM  paboThl
MalUMHKKM  COCTaBnsieT
npuMepHo 100 MUHYT.

HaXxmMuTe KHOTKY BK/HO-
ueHus. Ecnm  3apaga
6aTapen He XBaTaerT,
MOAKMIOUMTE  ajanTtep
ans paboThbl OT CETU.

(Cm. Puc. 2)




YcraHoBKa u
yaasieHue HOXKeBOoro
6noka:

1. Yrobbl YCTaHOBUTb
HOXeBOWA 610K, NOMeCTU-

Te HOXXEBOW 610K

B C/IOT AN YCTaHOBKM,
a 3aTeM MpUXMUTE MO
HaMNpaBMeHNIO K MallWH-
Ke [0 XapaKTepHoro
wenyka. (Cm. Puc. 3)

Puc. 4

YcTaHOBKa Hacagku:
1. Tlpu nomowm yeTbipex
Hacagok  Bbl MOXeTe
YBENNYUTb ANNHY Cpe3a.
HapeHbTe Hacaaky Ha
60KOBble BbICTYMbl MpU-
6opa. Mocne ncnonb3o-
BaHMS NPOCTO CHUMUTE

Hacagky.
Puc. 3
2. [l CHATMS|  HOXEBOTO (Cu. Puc. 5)
6roka, HaXMATE  Ha /
HOXEBOW 610K C NMLIEBOM ‘

CTOPOHbI MaLLMHKY, 3aTeM

Crierka rnoTsHUTE HOXEBOW /
6roKk B HanpaeneHum ))/
OT KOpryca  MalLMHKM.

(C™. Puc. 4)

Puc. 5



Puc. 6

2. OcBoboaute Hacaaky,
noTsHYB Kpennexus
Hacagku BBepX, Kak
yKa3aHo  CTPEnKon.
(C™. Puc. 6)

Yxon 3a HOXKEBbIM
6510KOM:

1. CHumuTe HoXeBOI 6/10K.
C NOMOLLbIO  LLETOYKH,

yoanute  NOCTOPOHHMI
Matepuan.  HaHecute
2 - 3 kanm Macna
MeXAy  HEMOABWDKHOM

N TOABWXHOM YacTblo
HOXEBOro 6r1oKka.

2. BbinonHsivite YUCTKY
HOXeBOro 6noka nocne
Ka)aoro UCronb-
30BaHUSA MaLLWHKK.

3apspaka:
He 3apshkaite akkymyns-
TOpHyto ~ 6aTtapeio  npwu
TeMmnepaTtype HWXe
0°C n Bbiwe 40°C.
He 3apshkaite akkymyns-

TOpHyto  6aTapeto  nop
NpsiMbIM UCTOYHMKOM
COMHEYHOro unu  B6M3M
TEMIOBOrO U3NYyYeHMsl.

CraHpapTHoe BpeMs
3apsgkn 2 vaca.  [Ons
Toro  ytobel  u3bexartb
NnoBpeXaeHus 6aTapen,
noxanyncra, He nepeaep-
XMBalTe BO BPEMS 3apsiaKu.

Mepbi
NpenoCcTOpPoIKHOCTU:
ans YUCTKMN Kopnyca
MaLUMHKK Ucnonb3ymnTe
TOMbKO  TKaHb,  Crerka
CMOYEHHYIO  BOZOW W/
cnabbliM  MblIbHBIM  pac-
TBOPOM.
He wcnonb3yiite pacTBop
coabl.
He norpyxaite MalnHKy
B BOZY.
XpaHuTe MaluMHKy B Hefo-
CTYMHOM ANs AeTell MecTe.
[onyckaeTca HarpeB Ma-
LUMHKM BO BpeMs paboTbl
WN 3apsifikul.
He npoussoanMTe pEMOHT
[AHHOM MalUMHKM caMoc-
TOSITENBHO.
ansa yCTpaHeHus
HeucrpaBHOCTel obpa-
LanTecb B Crneumanusupo-
BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.



TexHuueckue

XapaKTEePUCTUKMN:
HoMWHanbHoe HanpsbkeHue:
37V
Bpemsi 3apsgku: 2 vaca
o101 npuéop He
npegHasHayeH ans  Wcno-
Nb30BaHUsl  AETbMW,  JItO-
ObMU  C  OrpaHWMYeHHbIMU
(pv3nYECKUMU, CEHCOPHBIMU
BO3MOXXHOCTAIMY, NcUxm-
YECKUMWM  OTKJIOHEHUSMY,
obnagjaowmmMm  HepocTa-
TOYHbBIM OMbITOM nm
3HaHUAMY, ecnm OHM
He 6yayT obyuyeHbl U
NMPOWHCTPYKTUPOBaHbI MO
BOMPOCaM  MCMONb30BaHUs
npubopa nmuamm,
OTBETCTBEHHbIMM 3@ UX
6e30nacHoCTb;

N

B3pocsible LOMKHbI CNeauTb,
yTObbl OETM He wurpanu ¢
npubopom.

He ucnonb3yiiTe B BaHHOM KOMHaTe!
BHUMAHWE: XpaHuTe npubop B CyxoM MecTe, u3beraite
nornaaaHvs Bnaru v NpsiMbIX COMHEYHbIX JTyYelt.

O6paTuTte BHUMaHue:

Ecnu npubop He akcnayaTupyercs, He 3abyabTe 3apsikaTb
ero xotsl 6bl 0ANH pa3s B TEYEHNE OHOIO0 rofja Nocsie NOKYMKM.



ENGLISH

AC/RECHARGEABLE

PROFESSIONAL HAIR CLIPPER 1
HAIRWAY PROFESSIONAL FORSAGE ’

Notes before using
Before using at the first

time, please charge

minute fully to activate the
inside rechargeable batter-
ies. With 2 attached combs:

3,6,9, 12 (mm).

Only one copy of this Book
Instruction, please pay at-
tention to keep it carefully

in order to use whenever.

Parts Identification:

Main unit

Switch button
Display

Blade

Adjustable lever
Comb attachment
Adaptor
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Stand/charging unit

How to use:
This hair clipper can be used

in both cord and cordless.

Put the adaptor con-
nected with the jack of

battery pack which lies

at the bottom of the
machine, then put the

90 adaptor pins connect-

ed with power (pay at-
tention to the voltage,
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please coincide with
the voltage on the
nameplate of adap-
tor), the full charging
time is 2 hours. It

can also be charged
with charging stand
connected with the
bottom of machine.
When full charged, it
can be used continu-
ously for more than
100 minutes. Indicator
lamp displayed while
charging.

Press the switch but-
ton slightly before us-
ing. If not enough bat-
tery, please charge with
adaptor for using.

T




1.

2.

How to install and
uninstall the blade
To install, please aim the
blade at slot for install,
then press the full parts
entad until hearing the
“"KA” sound. See picture
(in the direction indicat
ed by the arrow).

To uninstall, handing
the hair clipper in ob
verse, then pull the
blade slightly out of the
body for uninstall. See
picture (in the direction
indicated by the arrow).

1.

How to use the comb

attachment
Please aim the comb
feet at column nails of
body sides and make
90° angle with the blade
underside, then assem
ble it. See picture (in
the direction indicated
by the arrow).
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Pull the comb feet out
of the body for uninstall,
please See picture (in
the direction indicated
by the arrow)



Maintenance of the
blades

1. Push the blade out of
the machine, then use
the cleaning brush to
wipe off the scraps
among the blade. Lu-
bricating the space be-
tween the stationary and
the moving blades with
2 or 3 drops of oil .

2. Clean the blade after us-
ing every time in time.

When charging
Please don't charge if the
temperature is lower than
0°C or higher than 40°C.
Please don't charge if it is
nearby the sunlight perpen-
dicular incidence or the heat
source radiates.
The standard charging time
is 2 hours. In order to
avoid mangling the batter-
ies, please don't extend the
charging time.

Cautions
Cleaning the housing using
only a cloth slightly damp-
ended water or a mild soap
solution.
Never use a caustic solution.
Never submerge the clipper
in water.
Keep away from the chil-
dren.
This clipper may become
warm during operating and/
or charging, this is normal.
When holding the clipper,
don't hold the power soft
line, in order to prevent pos-
sible harm to soft line and
so as to avoid accidents.
Never tamper with moving
parts.

Technic data
Rating voltage: 3,7 V
Charging time: 2 hours

This appliance is not intended
for use by persons (including
children) with reduced physi-
cal, sensory of mental capa-
bilities, or lack of experience
and knowledge, unless they
have been given supervision
or instruction concerning use
of the appliance by a person
responsible for their safety;

Childred should be super-



vised to ensure that they do
not play with the appliance.
To prevent possible harm to
the environment or human
health from uncontrolled
waste disposal, such as the
unused batteries and mo-
tors etc, recycle them re-
sponsibly to promote the
sustainable reuse of materi-
al resources. To return your
used device, please use the
return and collection sys-
tems or contact the retailer
where the product was pur-
chased.They can take this
product for environmental
safe recycling.

1’
Not to be used in bath or shower

WARNING: Keep the appliance dry.

Please Note:
Be sure to charge one time at least within one year after the
shipment.



DEUTSCH

PROFESSIONELLE NETZ-/AKKU
HAARSCHNEIDEMASCHINE
HAIRWAY PROFESSIONAL FORSAGE

Vor Inbetriebnahme:
Vor dem ersten Gebr-
auch der Haarschneide-
maschine, laden Sie den
Akku vollstandig auf. La-
dezeit betrdagt 2 Stunde

Hauptbestandteile:

Gehduse der Haarschnei_
demaschine

Ein-/ Ausschalter
Bildschirm

Schneidsatz
Schnittlangenverstellung
4 abnehmbare Kam-
maufsdtze 3, 6,9, 12 mm
Steckerschaltnetzteil
Brirsten
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Gebrauch:

Die Haarschneidemas-

chine arbeitet im Netz-

oder Akkubetrieb.

1. Gerate anschlus-
sstecker des Stecker-
schaltnetzteiles in die
Geratebuchse steck-
en. Steckerschaltnetz-
teil in die Steckdose
stecken (die Span-
nung im Netz unbed-
ingt mit der auf dem
Typenschild angege-
ben Spannung verglei-
chen). Die Ladezeit
bis zum Erreichen
der vollen Kapazitat
betragt 2 Stunde 00
Minuten. Bei voll ge-
ladenem Akku kann
das Gerat bis zu 100
Minuten ohne Net-
zanschluss betrieben
werden. Der Ladesta-
tus wird auf dem Dis-
play angezeigt.

2. Schalten Sie das Gerat
ein. Wenn die Kapa-
zitat des Akkumula-
tors nicht ausreicht,
schlieBen Sie den
Steckerschaltnetzteil
flir den Netzbetrieb
an.

3. Schneidesatz mit
Schnittlangenverstel-
lung (siehe Abbildung 2)



Einstellen und
Abnehmen des
Schneidsatzes:

1. Zum Einsetzten den
Schneidsatz in die Auf
nahme am Gehduse
ansetzten und bis zum
Einrasten zum Gehduse 1
driicken (siehe Abbil ’
dung 3).

Kammaufsatz
aufsetzen:
Kammaufsatz bis zum
Anschlag  auf  den
Schneidsatz  schieben
(siehe Abbildung 5).

L4
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2. Der Schneidsatz lasst sich 2. Entfernen Sie den Kam-

/
g

entfernen, indem er in maufsatz indem Sie die
Pfeilrichtung vom  Ge- Halterung des Aufsatzes
hause weggedrtickt wird. in Pfeilrichtung ziehen.

(siehe Abbildung 4). (siehe Abbildung 6).



Reinigung und
Pflege:
1. Den Schneidsatz ab-
nehmen. Mit der
Reinigungsbiirste  Ge-
hauseoffnung und
Schneidsatz reinigen.
2-3 Tropfen Ol auf die
Stelle zwischen dem
beweglichen und nicht
beweglichen Teil des
Schneidsatzes geben.
2. Die Reinigung soll nach
jedem Gebrauch durch-
gefiihrt werden.

Aufladen:
Den Akkumulator nicht bei
einer Temperatur unter 0°C
oder Uber 40°C aufladen.
Den Akkumulator nicht bei
direkter ~ Sonneneinstrah-
lung oder in der Nahe einer
Warmequelle aufladen.
Die Aufladezeit betragt bis
zu 1 Stunde 30 Minuten. Um
die Beschadigung des Akkus
zu vermeiden, die Ladezeit
nicht tiberziehen.

Wichtige

Sicherheitshinweise:
Nur einen leicht feuchten
Stofflappen (Wasser oder
Seifenldsung) zur Reini-
gung von Gehduse und
Schneidsatz benutzten.
Keine anderen L&sun-
gsmittel benutzen.

Das Gerat nicht in Wasser
tauchen!

Das Gerat an einem fir
Kinder unzuganglichen
Ort aufbewahren.

Das Erwarmen des Gerats
wahrend des Betriebs ist
zulassig.

Das Gerat nicht selb-
sténdig reparieren. Wen-
den Sie sich an das Ser-
vicezentrum.

Technische Daten:
Nennspannung: 3,7 V
Ladezeit: 2 Stunde

Dieses Gerat ist nicht
fir den Gebrauch von
Personen (einschlieBlich
Kindern) mit verringerten
korperlichen, sensorisch-
en oder geistigen Fahig-
keiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
bestimmt, es sei denn,
sie werden beaufsichtigt
oder erhielten eine An-
weisung hinsichtlich des



Gebrauches des Gerats
von einer Person, die fir
Ihre Sicherheit verant-
wortlich ist.

Kinder sollten beaufsich-
tigt werden, um sicher-
zustellen, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen.
Nicht in Badezimmer be-
nutzen!

1’
ACHTUNG: Das Gerat an einem trockenen Ort

aufbewahren, Feuchtigkeit und direkte Sonneneinstrahlung
sind zu vermeiden.

Bitte beachten: Wenn das Gerat nicht im Gebrauch ist, ver-
gessen Sie es nicht, mindestens ein Mal im Jahr den Akku
aufzuladen.
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